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1 - Moje pravice med preiskavo

Sem tuj/-a drzavljan/-ka. Ali to vpliva na preiskavo?

V sploSnem dejstvo, da ima stranka v preiskavi status tujega drzavljana, ne vpliva na kazensko preiskavo. Tuji
drzavljani imajo v preiskavi enake pravice kot Spanski drzavljani, odobrene pa so jim tudi doloCene posebne
pravice, kot je pravica do brezpla¢ne pomoci tolmaca, kadar tuji drzavljani ne razumejo ali ne govorijo Spanscine ali
uradnega jezika, v katerem postopek poteka. Kadar so tuji drzavljani v okviru kazenske preiskave pridrzani, imajo
pravico, da se o njihovem odvzemu prostosti in kraju pridrzanja kadar koli obvesti konzularno predstavnistvo
njihove drzave. Prav tako imajo pravico, da jih obis¢ejo konzularni organi njihove drzave in da z njimi komunicirajo
in si dopisujejo.

Status tujega drzavljana stranke v preiskavi se lahko uposteva pri odlo¢anju o njenem polozaju (pripor) med
kazenskim postopkom in sprejemanju drugih ukrepov, ki manj omejujejo pravice, na primer odvzem potnega lista
ali prepoved zapustitve nacionalnega ozemlja.

Katere so faze preiskave?

Cilj kazenske preiskave je zbrati dokaze v zvezi z morebitno storitvijo kaznivega dejanja in identificirati domnevne
storilce navedenega kaznivega dejanja.

Pri tem poznamo dve fazi:

¢ Policija: policija preiskuje znana dejstva, ki lahko predstavljajo kaznivo dejanje. V ta namen stopi v stik z
vsemi posamezniki, ki bi lahko kakor koli sodelovali pri dogodkih, iS¢e materialne dokaze, price itd.

¢ Sodstvo (predobravnava): e policija odkrije znake kaznivega dejanja in identificira domnevno odgovorne
stranke, poslje porocilo kriminalisti¢ne policije preiskovalnemu sodniku, ki sprozi ustrezen kazenski postopek
in po potrebi sprejme primerne ukrepe (zasliSanje strank v preiskavi in pri¢, pridobivanje dokumentov,
pomembnih za zadevo, vnasanje v sistem in iskanje, analiza vsebine itd.).

Ce ni najdenih dokazov o storitvi kaznivega dejanja ali je storilec neznan, se primer opusti in zaklju¢i.

Ce so dokazi o storitvi kaznivega dejanja najdeni, se postopek nadaljuje z vmesno fazo, katere namen je dolo¢iti, ali
je preiskava koncana in ali je primerno vloziti obtoznico.

Po predlozZitvi ustreznega obtoZznega akta in odgovora na tozbo, Ce je primerno, so stranke povabljene na sojenje.

Spansko toZilstvo (Ministerio Fiscal) mora biti obve$¢eno o poteku kazenske preiskave in lahko zahteva, da
preiskovalni sodnik (Juez de Instruccién) izvede kakrino koli preiskovalno dejanje, ki se mu zdi pomembno. Ce
meni, da ni zadostnih dokazov o storitvi kaznivega dejanja ali njegovih storilcih, lahko zahteva, da se zadeva
opusti. Ce pa meni, da obstajajo zadostni dokazi, ki bremenijo osebo za kaznivo dejanje, bo po zaklju¢ku preiskave
vloZil ustrezni obtozni akt.

Zbiranje dokazov/Pooblastila preiskovalcev

Kriminalisti¢na policija (Policia Judicial) je odgovorna za izvajanje preiskovalnih postopkov, s katerimi ugotovi, ali je
prislo do krsitve prava, zbira ustrezne dokaze in identificira storilce kaznivega dejanja. To se izvaja pod nadzorom
sodnika, pristojnega za predhodno preiskavo, ki mora v vseh primerih odobriti vsak preiskovalni postopek, ki
predstavlja krsitev temeljnih pravic (vstop v hido in njena preiskava, prestrezanje komunikacij itd.). Spansko
tozilstvo (Ministerio Fiscal) mora biti obves¢eno o poteku kazenske preiskave in lahko zahteva, da preiskovalni
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sodnik izvede kakrsno koli preiskovalno dejanje, ki se mu zdi pomembno.
Policijsko pridrzanje

Praviloma pridrzanje ne sme trajati dlje, kot je to nujno potrebno za izvedbo preiskave, v okviru katere se
pojasnjujejo dejstva, v nobenem primeru pa dlje kot 72 ur, kar je najdaljsi dovoljeni ¢as, po preteku katerega je
treba pridrzano osebo izpustiti ali jo izroCiti pravosodnemu organu.

Pridrzanje lahko odredi policija, in sicer v primerih, ki jih dolo¢a zakon. Odredi ga lahko tudi Spansko toZilstvo ali
neposredno preiskovalni sodnik. V izjemnih primerih lahko pridrzanje izvedejo fizi¢ne osebe, ki pa morajo pridrzano
0sebo nemudoma predati pravosodnemu organu.

Pridrzanje mora potekati tako, da v najmanjSi mozni meri povzroci Skodo osebnosti, ugledu in sredstvom pridrZzane
osebe. Tisti, ki odredijo pridrzanje, in tisti, ki so odgovorni za njegovo izvrSitev, morajo zagotoviti ustrezno
spostovanje ustavnih pravic pridrzane osebe do Casti, zasebnosti in osebne podobe.

Ko policija izvede preiskavo, s katero Zeli pojasniti dejstva, in v predpisanem obdobju 72 ur, bo pridrzana oseba
izpuscena ali predana pravosodnemu organu.

Zaslisanje

Stranka v preiskavi bo obveSCena o svojih pravicah in pozvana, da poda izjavo v zvezi z dejstvi preiskave. Stranka
v preiskavi lahko mol¢i in ne poda izjave, Ce tako zeli, ali se odloci, da ne bo odgovarjala na zastavljena vprasanja,
ali se lahko izrece, da bo izjavo podala samo pred sodnikom.

Stranka v preiskavi si lahko sama izbere odvetnika; ¢e tega ne stori, ji bo dodeljen odvetnik po uradni dolznosti.
Stranka ima tudi pravico, da se na samem sestane s svojim odvetnikom, preden poda izjavo.

Ce je stranka v preiskavi tuj drzavljan in ne razume ali govori $pans¢ine ali uradnega jezika, v katerem postopek
poteka, je gluha ali ima okvaro sluha, ali ima jezikovne tezave, ima pravico do brezpla¢ne pomoci tolmaca.

Stranka v preiskavi ima pravico, da ne poda izjave zoper sebe.

Stranka v preiskavi lahko Ze na samem zacetku izjavi, da je kriva vseh ali dolocenih kaznivih dejanj, katerih je
obtoZena. To ne bo zaustavilo izvajanja preiskave ali preprecilo sojenja. Lahko pa bo prislo do sojenja po hitrem
postopku, kar je sicer odvisno od vrste kazni in kaznivega dejanja. V teh primerih lahko odvetnik, ki zastopa
stranko v preiskavi, doseze dogovor s Spanskim tozilstvom, da se izda obsodba, vendar z omilitvijo kazni.

Pripor

Pripor se lahko odredi le, ¢e preiskovalni sodnik meni, da je to primerno, na podlagi zahteve Spanskega toZilstva
in/ali katerih koli ¢lanov tozZilstva.

V vsakem primeru morajo biti za to izpolnjene pravne zahteve, namen ukrepa pa mora biti doseganje zakonitega
cilja (zascita Zrtve in/ali nevtralizacija nevarnosti pobega, tveganja ponovne storitve kaznivega dejanja, unicenja
oziroma prikrivanja dokazov).

Kaksne so moje pravice med preiskavo?

Vsaka oseba, ki je obtoZena kaznivega dejanja, lahko uveljavlja svojo pravico do obrambe, ki bo v postopku na
voljo takoj, ko bo stranka obveS¢ena o njenem obstoju. V ta namen bodo zagotovljene informacije v razumljivem in
dostopnem jeziku glede naslednjih pravic:

1. pravice do obvescenosti o dejanjih, katerih je obtozena, in vseh pomembnih spremembah v zadevi
preiskave in obtozZnice;

. pravice do pravolasne preucitve postopka, da se zas¢iti pravica do obrambe, v vsakem primeru pa preden
je podana izjava;

3. pravice do sodelovanja v kazenskem postopku, da lahko uveljavi pravico do obrambe, skladno z zakonom;

4. pravice do proste izbire odvetnika (razen v primerih, ki jih navaja Spansko kazensko procesno pravo);

5. pravice zahtevati brezplacno pravno pomoc, potreben postopek in pogoji za pridobitev navedene pomoci;
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6. pravice do brezpla¢nega prevoda in tolmacenja v skladu s Spanskim kazenskim procesnim pravom;
7. pravice stranke, da moldi in ne poda izjave, Ce tega ne Zeli, in da ne odgovarja na zastavljena vprasanja;
8. pravice, da ne poda izjave zoper sebe in se ne izpove zoper sebe.

Kako je z upravi¢enostjo do tolmaca ali prevajalca?

Vsaka oseba v preiskavi bo nemudoma pisno ter na razumljiv in dostopen nacin in v jeziku, ki ga razume,
obvescena o dejanjih, katerih je obtozena, ter o pravicah, zlasti pravici do brezpla¢ne pomocdi tolmaca v primeru
tujega drzavljana, ki ne razume ali govori Spanscine ali uradnega jezika, v katerem postopek poteka, ali v primeru
gluhih oseb ali oseb z okvaro sluha ter drugih oseb z jezikovnimi tezavami.

Med fazo preiskave se ta pravica kaze v obliki pravice do pomoci s strani tolmaca, ki skozi celotni postopek
preiskave, v katerem je njegova prisotnost potrebna, vklju¢no z zasliSanjem s strani policije ali Spanskega toZzilstva
in vsemi sodnimi obravnavami, uporablja jezik, ki ga oseba v preiskavi razume, ter v obliki pravice do uporabe
tolmaca v pogovorih z odvetnikom, ki so neposredno povezani s poznejsim zasliSanjem ali podajanjem izjave ali so
nujni za vlozitev pritozbe ali za druge vloge v postopku.

KakSne so moje pravice do obvescenosti in dostopa do spisa?

V sploSnem imate pravico do obvescenosti o dejanjih, katerih ste obtozeni, in vseh pomembnih spremembah v
zadevi preiskave in obtoznice. Prav tako imate pravico do pravocasne preucitve postopka, da se zas¢iti pravica do
obrambe, v vsakem primeru pa preden je podana izjava, pri Cemer veljajo zakonite izjeme.

Ce ste bili pridrzani, boste obved¢eni tudi o razlogih za vade pridrzanje in vasih pravicah (posebej pravici dostopa
do delov postopka, ki so bistveni za izpodbijanje zakonitosti pridrzanja ali odvzema prostosti).

KakSne so moje pravice v zvezi z dostopom do odvetnika in do obves¢enosti tretje osebe 0 mojem
polozaju?

Pravico imate do lastne izbire odvetnika (z upoStevanjem izjem iz Spanskega kazenskega procesnega prava) in do
pomocdi tega odvetnika brez nepotrebnega odlasanja. Pravica do obrambe zajema pravno pomoc odvetnika, ki ga
lahko izberete sami, oziroma, e tega ne storite, odvetnika, dodeljenega po uradni dolZnosti, s katerim se lahko
srecate in pogovorite na samem, tudi preden podate izjavo policiji, Spanskemu toZilstvu ali pravosodnemu organu
(ob uposStevanju izjem, dolo¢enih z zakonom), in ki bo prisoten ob vseh vasih izjavah, morebitnem priznanju,
soocenju s pricami in rekonstrukciji dogodkov.

Kadar ste pridrzani, imate pravico, da se o vasem odvzemu prostosti in kraju, kjer ste pridrzani, kadar koli brez
nepotrebnega odlasanja obvesti vas druzinski ¢lan ali druga oseba, ki jo dolocite. Tuji drzavljani imajo pravico, da
se 0 zgoraj navedenih okolis¢inah obvesti konzularno predstavnistvo njihove drzave.

Prav tako imate pravico, da brez nepotrebnega odlasanja po telefonu komunicirate s tretjo osebo po izbiri; tuji
drzavljani imajo pravico, da jih obiS¢ejo konzularni organi njihove drzave in da z njimi komunicirajo in si dopisujejo.

Ali sem upravic¢en/-a do brezpla¢ne pravne pomoci?

Do brezpla¢ne pravne pomo¢i ste upraviceni, ¢e ste $panski drzavljan ali tuj drzavljan, ki zakonito prebiva v Spaniji,
in dokazete, da nimate zadostnih sredstev za tozbo, in sicer pod zakonsko dolo¢enimi pogoiji.

Pravica do brezplacne pravne pomoci vkljuCuje oprostitev placila pravnih zastopnikov in odvetnikov, kadar je
njihovo posredovanje obvezno z zakonom in kadar sodnik ali sodis¢e izrecno zahteva njegovo prisotnost, da
zagotovi enako obravnavo strank v postopku, tudi ¢e to ni obvezno. Pomoc odvetnika je dodeljena pridrzani osebi
ali zaporniku, ki sam ni imenoval odvetnika, za vsako ukrepanje policije, ki ni rezultat sodnega postopka v teku, ali
ko se prvi¢ pojavi pred sodnim organom, tudi ¢e je bil priveden s sodno pomocjo. Brezpla¢na pravna pomoc v
primeru Zrtev nasilja na podlagi spola, terorizma in trgovine z ljudmi, mladoletnikov ali oseb z motnjo v duSevnem
razvoju ali dusevno boleznijo vklju€uje takojSnje brezplaéno svetovanje in vodenje Ze pred vlozitvijo pritozbe.

v. Kaj morate vedeti:



Domneva nedolznosti

Domneva nedolznosti je pravica vsake stranke v postopku ali obtozenca v kazenskem postopku, da je vse do
pravnomocne obsodbe obravnavan kot nedolzen.

Domneva nedolznosti ima dva vidika: pravilo, ki se nanasa na obravnavo, in pravilo, ki se nanasa na sodbo. Kot
pravilo, ki se nanasa na obravnavo, pomeni, da se stranka v preiskavi Steje za nedolzno, razen ¢e se s
pravnomocno sodbo izkaZe drugace. Kot pravilo, ki se nanasa na sodbo, velja, da domneva nedolznosti u¢inkuje po
oceni dokazov, saj v kazenskem postopku velja, da mora sodnik izhajati iz domneve, da je stranka v postopku
nedolzna, in da v primeru, kadar tozilstvo ne dokaZe obtoZbe zoper stranko v postopku v celoti, njena zaasna
domneva nedolznosti postane dokoncna.

Pravica do molka in pravica posameznika, da ne izpove zoper sebe

Pravica stranke v preiskavi do molka in njena pravica, da ne izpove zoper sebe, sta temeljni pravici, ki jih lahko
stranka izkoristi, ne da bi pri tem posledi¢no utrpela kakrsne koli negativne posledice.

Molk obtozenca ne more nadomestiti pomanjkanja zadostnih dokazov za pregon. Z drugimi besedami, tozilstvo
mora ne glede na izjavo stranke dokazati obstoj dokaza o storitvi kaznivega dejanja. Kadar obstaja dokaz in e
obtoZenec po pregledu dokazov za pregon ne odgovori oziroma ne poda zadostnih razbremenilnih pojasnil, se
lahko njegov molk Steje kot potrditev krivde. Zato je pomembno, da je obtoZenec seznanjen z dokaznim gradivom
za pregon, preden poda svojo izjavo.

Ce dokazov za pregon obtoZenca ni dovolj, njegov molk ne more nadomestiti pomanjkanja takih dokazov za
pregon.

Dokazno breme

Materialno dokazno breme nosi izklju¢no tozilstvo in ne obramba. Zaradi domneve nedolznosti nosi dokazno breme
tozilstvo, ki je izklju¢no odgovorno za dokazovanje dejstev iz kazenske ovadbe (odgovornosti nikoli ne nosi
obramba). Poleg tega mora biti dokazni postopek dovolj iz¢rpen, da zagotovi sodis¢u dokaz tako o obstoju
kaznivega dejanja kot tudi kazenske odgovornosti obtozenca v tem dejanju.

Kateri konkretni zascitni ukrepi veljajo za otroke?

Ce je oseba v preiskavi mladoletnik, bo predhodno preiskavo izvedlo $pansko toZilstvo za pregon mladoletnikov
(Fiscalia de Menores), sojenje pa Spansko sodis¢e za mladoletnike (Juzgado de Menores), tj. sodis¢e s posebno
pristojnostjo, ki jo ureja sistemski zakon 5/2000 z dne 12. januarja 2000, ki ureja kazensko odgovornost
mladoletnikov. V tem zakonu je dolo¢eno, da so mladoletniki, stari od 14 do 18 let, kazensko odgovorni, vendar
zanje velja posebna pravna ureditev. Zato so v primeru, kadar so pridrzane mladoletne osebe, te predane oddelku
toZilstva za mladoletnike (Secciones de Menores de la Fiscalia), o njihovem pridrzanju in kraju pridrzanja pa so
takoj, ko je ugotovljena njihova mladoletnost, obves¢eni posamezniki s starSevskimi ali skrbniskimi pravicami ali
njihovi dejanski skrbniki.

Ce gre za mladoletnika, ki je tuj drzavljan, je o njegovem pridrzanju obve$&en konzulat njegove drzave.

Kateri konkretni zascitni ukrepi veljajo za ranljive osumljene osebe?

Zaenkrat zascitni ukrepi za ranljive osumljene osebe niso sistemati¢no vklju¢eni v Spansko zakonodajo; ¢eprav so ti
Ze predvideni v osnutku zakonika o kazenskem postopku, ta Se ni zalel veljati.

Spanska zakonodaja tako vklju¢uje konkretne zas¢itne ukrepe za ranljive osumljene osebe zgolj nesistemati¢no,
npr. uporabo razumljivega in dostopnega jezika v kazenskih postopkih, pravico do brezpla¢ne pomoci tolmaca v
primeru gluhih oseb ali oseb z okvaro sluha ter drugih oseb z jezikovnimi tezavami itd.

Kaksni so zakonski roki med preiskavo?
Sodna preiskava bo opravljena v najve¢ 12 mesecih od zaCetka obravnave primera.

Ce se pred koncem tega obdobja izkaZe, da preiskave ne bo mogoce zakljuéiti, lahko sodnik po uradni dolznosti ali



na predlog stranke in po posvetovanju s strankami zaporedno podaljSa obdobje za najvec Sest mesecev.

PodaljSanje je odrejeno s sklepom, v katerem so utemeljeno pojasnjeni vzroki, zaradi katerih preiskave ni bilo
mogoce opraviti v danem Casu, ter posebni potrebni ukrepi in njihov pomen za preiskavo. Z utemeljenim sklepom
se lahko podaljSanje tudi zavrne, kadar je to primerno.

Kaksni so postopki pred sojenjem, vklju¢no z nadomestnimi reSitvami za pripor in moznostmi za
premestitev v maticno drzavo (evropski nalog za nadzor)?

Evropski nalog za nadzor omogoc¢a osumljencu ali obtozencu, ki Caka na sojenje, da se izogne priporu z zacasnim
izpustom v drzavi prebivanja. Evropski nalog za nadzor je izdan z namenom zagotavljanja nacela nediskriminacije
glede na drzavljanstvo iz ¢lena 18 Pogodbe o delovanju Evropske unije, saj omogoca drzavljanom EU, ki so
osumljeni storitve kaznivega dejanja v drzavi ¢lanici, v kateri ne prebivajo, enako obravnavo glede na njihov osebni
polozaj med ¢akanjem na sojenje.

Zadnja posodobitev: 29/07/2025

Strani v jezikih drzav ¢lanic pripravljajo posamezni nacionalni organi, njihov prevod pa zagotavlja prevajalska sluzba Evropske
komisije. Prevodi zato morda Se ne vsebujejo kasnejsih sprememb izvirnika, ki so jih vnesli nacionalni organi. Evropska komisija
ne prevzema nobene odgovornosti za informacije ali podatke, ki jih vsebuje oziroma na katere se sklicuje ta dokument. Za
pravila o avtorskih pravicah drzave Clanice, ki je odgovorna za to stran, glejte pravno obvestilo.



